DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI CERTIFICAZIONE

: d. P. R 28 d:cembre 2000;:n. 445 an‘--_f46) '
: NON SOGGETTA'-AD AUTENTICAZlONE ESENTE:DA BOLLO (d P R.:28 dicefnhre 2000, n. /445, art, -:37 iGi1).

TR e o 110 2= AT RTEUTT TR OO S SR P SRR OPPOIN
NBIOIE A oo e e g a s | U R ,
residente nel Comune di ... SV I s PP ,

a conoscenza del disposto dell'art. 76 del d.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, che testualmente recita:

“Art. 76 - Norme penali,

1. Chiunque rilascia dichiarazioni mendaci, forma atli falsi o ne fa uso nei casi previsti dal presente testo unico & punito
ai sensi del codice penale e delle leggi speciali in materia.

2. L'esibizichie di un afte contenente dati non pid rispondenti a verita equivale ad uso di affo falso.

3, Le dichiarazioni sostitulive rese ai sensi degli arficoli 46 (cerfificazione) e 47 (notorietd) e fe dichiarazioni rese per
conto defle persone indicate nellarticolo 4, comma 2, (impedimento temporaneo) sono considerate come falte a pubblico
ufficiale.

4. Se | reali indicali nei commi 1, 2 e 3 sono commessi per olfenere la nomina ad un pubblico ufficio o J'autorizzazione
ail'esercizio di una professione o arte, if giudice, nei casi piti gravi, pud appiicare Finterdizione temporanea dai pubblici
uffici o dalla professione e arfe.”

ferma restando, a norma del disposto dell'art. 75, dello stesso d.P.R. n. 445/2000, nel caso di dichiarazione
non veritiera, la decadenza dai benefici eventualmente conseguiti e sotto Ia propria personale responsabilita,

DICHIARA
(barrare con la D le sole casslle interessate)

(11 diessere NAtO/a @ ......c..ccocrviveeeieeieee e (Prov. .cooooeveveeernn. Vil e, ;

(12 diessere residents nel Comune di.......coooveecoveee e, S VIB N | ITTIOTOTTR X

[J3 diessere cittadino/a italianofa; OPPUIE ........cc.ooviv oottt et :

[l4 digodere dei diritti civili e politici;

15 di @SSEre di STAtO GIVIIE ...o.eieoii ettt ettt e b et et ess e et st e e senns
(indicare lo stato civile: celibe, nublle, conlugato/a con.....; vedovo/a di....; di slato libero)

[]6 diconvivere in famiglia composta dalle persone appresso generalizzate:

NASCITA

Num Rapporto

d'ord. COGNOME E NOME luogo Data di parentela
[]7 essere vivente;
[18 MBI QIOIIO vttt e s e b bbb bbb e e s :

{aliestare: la nascita del figlio, decessoa del coniuge, dell'ascendente o discendente)
[ 19 diessere iscritto/a nel seguente albofelenco tenuto dalla pubblica amministrazione:
[J10 di appartenere all'ording profESSIONGIE .........couiveiiiireer ittt ;
111 di essere in possesso del titolo di STUIO di ... e
conseguito presso Mlstifuto ..o, nell'anno ... ;

L2 €l AVEIE oottt ettt ee ettt e et ettt e a et a eSS ettt :

{quaiifica professionale possedula, tilolo di specializzazione, di abiltazione, di formazicne, di aggiornamento e di qualificazione tecnica)
[[113 di avere la seguente situazione reddituale o economica, anche hai fini della concessione dei benefici di

gualsiasi tipo previsti da leggi SpeCializ ...
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[114 avere assolto i seguenti obblighi CONITOUIVE. ........oovovovie e ;

{con lindicazione deil'ammontare corrisposto)

[115 di essere in possesso del seguente numero del codice fiscale, della partita IVA e di qualsiasi dato

presente nell'archivio dellfanagrafe tributaria: ...
[_]16 di trovarsi nel seguente stato di diSOCCUPAZIONE: .........cvieviviivieetiee ettt n s
(117 di @ssere Pensionato ..........ccoeevieireeeeeeee e 0721 (Yo (o) = TSR :
LA8 di @SB SHUABIEE ..ottt et e et ettt et e ettt ettt :
0 i B 0ETE oot e, :

{legsaie rappresenlante di persone fisiche o giuridiche, di iutore, di curalore e simili)

[(]20 di essere iscritto presso I'Associazione/FOrmaziong SOCIAIE .............oocieiirieeieiiieee e
21 di ritrovarsi, agli effetti degli obblighi militari, nella posizione di ...........cccevveriiiiiicvieee e,

(lutte le situazioni relative al'adempimenle degli obblighi miltari, ivi comprese quelle altestale nel foglio matsdcolare dello stato di servizio}
[[]22 di non aver riportato condanne penali e di non essere destinatario di provvedimenti che riguardano

l'applicazione di misure di prevenzione, di decisioni civili e di provvedimenti amministrativi iscritti nel
casellario giudiziale ai sensi della vigente normativa;

[]23 dinon essere a conoscenza di essere sottoposto a procedimenti penali;
FT124 QI VIVEIE @ CAIICO G oottt ettt ettt ettt et et et e e et e e et et e e et :
2B ettt ettt ettt :

(aliri dali a diretta conoscenza dell'interessato contenuti nei registri dello stato civile)
[[126 di non trovarsi in stato di liquidazione o di fallimento e di non aver presentato domanda di concordato.

TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI - REG. 2016/679/UE. Il sottoscritto, apponendo di seguito la
propria firma, conferma alfresi di aver preventivamente visionato l'informativa sul trattamento dei
dati personali riportata in calce/in allegato al presente modulo e disponibile sul sito
www.comune.manerbadelgarda.bs.it., nonché esposta presso gli uffici comunali, in forma integrale.

...................................... B U P PO IL/LA DICHIARANTE

La presente dichiarazione non necessita dell'autenticazione della firma e sostituisce a tutti gli effetfi
le normali certificazioni richieste o destinate ad una pubblica amministrazione nonché ai gestori
di pubblici servizi e ai privati che vi consentono ed ha la stessa validita temporale degli atti che
sostituisce.
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COMUNE DI MANERBA DEL GARDA

Provincia di Brescia

INFORMATIVA TRATTAMENTO DATI PERSONALI
{Art. 13-14 - Reg. UE n. 675/2018)

Il Regolamente Europeo sulla Privacy (Reg UE n. 678/2018, di seguito GDPR) prescrive & favore degli
interessati una serie di diritti riguardeo al trattamento del dati persenali.

Lei, in guanto interessato dai frattamenti effettuati pressc il nostro Comune, compiuti per finalita
istituzionali, ha i} divitto di essere informato sulle caratieristiche del trattamento dei Suci dati e sui diritti
che ia normativa le riconosce.

Titolare del trattamento

i Tiolare del trattamento & il Comune di Manerba del Garda, nella persona del Sindaco pro-fempore,
con seds in Manerba del Garda (BS) — 25080, Piazza Garibaldi n 25, Tel. +39 0365 859801 — e-mail:
segreteria@comune.manerbadeigarda.bs.it - posta eleftronica certificata:
protocollo@pec.comune.manerbadelgarda.bs.it.

Responsabile delia protezione dei dati (DPO)
Il Responsabile delia Protezione dei Dati (DPO) & contattabile ai seguenti recapiti: 030-2944317, email:
dpo@studiomiippa.it.

Finalita e base giuridica del trattamento

Il trattamento dei Suoi dati avviene per finalita esclusivamente istituzionali. | dati devono essere conferti
per espresso cbbligo di legge e, pertanto, non richiedono il Suc consenso al trattamento. Il rifiute di
fornire i dati comporta l'impossibifita di accedere al servizio o di fruire della prestazione.

Durata del trattamento

La conservazione dei Suol dati e, pertanto, la durata del trattamento, viene effettuata nel rispetto della
vigente normativa costituita dal Pianc di Conservazione dei Comuni [taliani della Sovrintendenza
Archivistica.

Modalita di trattamento

il trattamento dei dati personali, forniti da Lei direttamente ¢ indirettamente, sara svolto in forma
automatizzatz e/c manuale presso [a sede del Comune, nel rispetto di quanto previsto daliart. 32 del
GDPR e delle lines guida AGID in materia di misure di sicurezza.

Ambito di comunicazione e diffusione

[ suci dati personali vengone diffusi e/o comunicatl soltanto in base a specifiche norme di legge e/o di
regolamento. | soggetti ai quali i Suoi dati possone essere comunicati sono | seguent: soggett privat
(sia persone fisiche sia persone giuridiche) a cui il Comune dovesse affidare deqli incarichi specifici per
io svolgimento di alcune attivita in outsourcing (ad es.: amministratore di sistema, concessionari di servizi
pubblici, etc.}; Enti Pubblici individuati dalla legge; soggetti privati in base alle procedure di accesse agli
atli; altri soggetti previsti dalla legge.

Diritti dell'inferessato o

Net limiti ¢i legge e compatibilmente con le finalita istituzionali delEnte, Lei potra far valere | Suoi diritti,
cosi come disciplinati dagli articoli 15, 18, 17, 18, 19 e 21 del Regolamentc UE B78/2016, il cui testo
risulta infra pubblicato per esteso. Per I'esercizio dei Suo diritti & per qualsiasi altra informazione, Lei
peira rivolgersi agli Uffici Comunali nei consueti crari di apertura al pubblico oppure attraverso i seguenti
canali:

Telefono: +39 0365 659801

e-Mail: segreteria@comune.manerbadelgarda.bs.it

PEC: profocollo@pec.comune.manerbadelgarda.bs.it,

Lainformiamo del fatto che & sempre possibile properre reclamo al Garante Privacy in qualsiasi caso di
ilegitimo trattamenic dei Suoi dati.

SPECIFICAZIONE DEL DIRITTI PREVISTI DAL REGOLAMENTO UE 679/2016

Atticolo 15 - Diritto di accesso dell'interessato

1. Llinteressato ha i diritto di ottenere dal titclare del trattamento $a conferma che sia o mens in corso un trattamento df dat persenali che lo riguardans e in tal
caso, di ottenare l'accesso ai dati personali e alle seguent informazioni:

a) le finalith del trattamento;

b le categorie di dati personali in questione;

¢) i destinatari o le categorie di destinatari a cui i dati personall sono stati © saranno comunicati, in particolare se destinatari di paesi teral o organizzazioni
internazionali;

d} quando possiile, | periodo di conservazione del dati personali previsto oppure, se non & possibile, | eriter wtilizzati per determinare tale pariedo;

&) I'esistenza del dirtto dellinteressatn di chiadare ai titlare del trettaments fa rettifica o la cancellazione del dat! personali o la imitazione del trattamento dei dat
personall che o riguardano o di cpporsi al lom trattamento;

f) il diritto di proporre reclamo a un'autorita di controfio

g) qualora | datl non siang raccolt! presso lNnterassato, tutte le informazioni disponibili sulla loro origine;

h) Pesistanza i un processo decisionale automatizato, compresa 12 profllazione di cui alfarticolo 22, paragrafi 1 e 4, e, almeno in wli asi, informazoni significative
sulla logica utilizzata, nonché lmpertanzz e e conseguenze previste di tale trattamento per linteressato.

2. Qualora | dalf persanali siano trasferiti a un paese terzo o a un'erganizzazione: intermazionale, I'nteressato ha il diritto di essere informato dellesistenza d7 garanzie
adeguate al sensi defl'articolo 46 relative al trasferimento.

3, Il titolare del trattaments fornisce una copia dei dati personall cggetto df trattamento. In caso di uiteriori copie richieste dallinteressato, i titolare del trattamento
pubd addebitare un contributo spese raglonevole: basato suf costi amministrativl. Se linteressato presenta la richiesta mediante mezzi elettronld, e salve indicazione
diversa dell'interessato, le Informazieni sono forntte In un formito elettronico di uso comune.

4, 7l dirltto ¢i ottenere una copia di cui al paragrafo 3 non deve ledere | diritti e le liberth altrui,

Articolo 16 - Diritto di rettifica
L'interessato ha i diritto di ottenere dal tholare del battamento f2 rettifica del dati personall inesatt che lo riguardant senza ingiustificato ritardo. Tenuts conta
delle finalith def trattamento, Fintarassato ha il diritto df ottenera fintegraziona dei dati persanali incompleti, anche fornendo una dichiarazione integrativa.

Articolo 17 - Diritto alla cancellazione («diritto all’oblio»)

1. Uinteressato ha il diritto di ottenere dal fitplare del trattamento la canceliazione dei dati personali che lo riguardano senza inglustificate ritarde e il titolare del
trattamento ha lobbligo o1 canceflare senza ingiustificato ritarde i dati personali, se sussiste uno dei metivi seguenti:

a) 1 datf personali non seno pill necessar rispetto alle finalith per le quall sono stati raccolti o altriment trattati;

b) Vintaressatn revoca Il consenso su cui si basa il trattamente conformemente: allarticolo 5, paragrafo 1, lettera a), o alfarticole 9, paragrafo 2, lettara a), e s& non
sussiste altro fondamento giuridico per il fratamants;

©} lnteressato 57 eppone ai trattamento ai sensi delarticolo 21, paragrafe 1, ¢ non sussiste aloun metivo legittimo prevalente per procetene al rattamenta, oppure
sl oppone 2l trattamento ai sens! delfarticole 21, paragrafo 2;

d) i dat! persenali sono stati trattati ileciamente;

e) | dati perscnali devono essere canceliati per adempiere un obbligo legale previsto dal diritto deil'Unione o defio Stato membro cui & soggetto il titelare def
tratiamenio;

) i dati personali sono stati raccolt] relativamente ali'offerta di servizl della societd dellinformazione di cui alfarticole 8, paragiafo 1,

2. 1l titplare del trattamento, se ha reso pubblici dati parsonali ed & obbligato, ai sensi del paragrafo 1, a cancellard, tenendo conto defia tecrologia disponibile e del
costi di attuzzione adotta e misure ragioneveli, anche tecniche, per informare | titolari del trattamento che stanno trattando | dati personall della richlesta
delflinterassat di cancellare qualsias! link, copia o riproduzone dei suei dati personali.

3. I paragrafi L e 2 non s! applicano nella misura In cui il fretaments sia necessario:

2) per 'esercizio del diritto alla liberth di esprassione e di informazione;

b) per ladempimento di un obbligo legale che richieda il trattamento previsto dal diritto delfUnione o dello Stato membro cul & soggetto i Gtplare del trattaments
o per Tesecuzione di un compito svofte nel pubblico Interesse oppure nellesercizio di pubbilici poteri di cul & investito 1l tiolare del tratmmento;

&) per metivi di interesse pubblico nel settore della sanfta pubbbiica in conformita dellarticolo 8, paragrafo 2, lettere h) e i), e dellarticolo 8, paragrafo 3;

d} & fini di archiviazione nel pubblico Interasse, di ricenca sclentifica o storica o a fin statistici conformemente alfarticole 89, paragrafo 1, nelfa misura in cul il diritta
d qui 2l paragrafo 1 rischi di rendens impossibile o di pregiudicare gravemente il conseguimento degfi obietiivi di tale trattaments; o

2} per l'accartamentn, l'esercizio o la difesa dT un diritto in sede giudiziaria.

Articolo 18 - Diritto di limitazione di trattamento

1. Ulnteressato ha il dirttto di ottenare dal titslare del tatmments Iz limitazione del trattaments quande ricorre una delle sequenti ipetesi;

a) Finteressate contesta I'esattezza dei dati personali, per il periodo necessaric al titolare def tratiamento per verificare l'esattezza di @211 dati personali;

b) it trattamento & illecito e Mintaressate s oppone alla anceliazione del dati personall e chiede invece che ne sia Fmitato Putifizzo;

¢ benché il titolare del trattamento non ne abbia piit bisogno ai fini del trattamento, 1 dati personall sono necessari allinteressato per laccertamento, fesercizio o
{a difesa di un diritto in sede gludiziaris;

d) Minteressato si & opposto al trattamento al sensi dell'articolo 21, peragrafo 1, in attasa della verifica in merite algventuale prevalenza del motivi legittimi del
titolare de! trettamento rispetto a guelli delfintzressato,
2. Sa §| tratmmento & imitate a2 norma del paragrafo 1, @l dati personali sono trattati, salvo che per la conservazione, soltanto con il consenso dellinteressato o
per laccermentn, f'esercizio o la dffesa di un dirftto in sede gludiziaria oppure per tutslare | dirtti di un'altra persona fisica o giuridica o per motivi di interesse
pubblica rilevante dellUnlone o di uno Staty membro,

3. Linteressato che ha otienuto fa limitazione del trattamento 2 norma de! paragrafo 1 & informate dal titolare del trattamento prima che detta mitazione sla
revorata.

Articolo 19 ~ Obblige di niotifica in caso di rettifica o cancellazione dei dati personali o limitazione del trattamento

Tl titolare de! trattaments comunica & ciascune dei destinatari cui sono stati trasmessi i dati persenali le eventuali rettifiche o canceliazioni o mitazion! del trattamento
affettuate 2 norma dellarticolo 16, dell'articolo 17, paragrafo 1, e dell'articolo 18, salvo che cib si riveli impossibile o implichi uno sforzo sproporzionato, I tiolare
del trattamento comunica 21 3 tal desti i qualora I y I richiada,

Articolo 23 = Diritto di opposizione

1, Uinteressato ha i diritto df apporsi in qualsiasi moments, per motivi connessi alla sua situazlone particolare, al trattamento del dati personali che Ib riguardans
ai sensi dell'articolo 6, paragrafo 1, lettere &) o f), compresa la profilazione sulla base di tall disposiziont. H titolare del trattamente si astiene dal trattare ukteriormente
i datt personall salve che egll dimostri lesistenza di mothvi legittim] cogenti per procedere al tratamento che prevaigone sugli interessi; sui difth e sulle fberty
dellinterassato eppure per Faccertameantn, laserelzio o fa difesa dt un dirftte In sede giudiziaria.

2. fjualora i dati personali stanc trattet! per finalith di marketing diretto, linteressatn ha It diritto df opporst in qualslasi momento 2l trat del dati personalt
che io riguardane effettuato per tali finallts, compresa T2 profilazione nefla misura In cul sia connessa 2 tale marketing diretio,

3, Qualore linteressato 9 opponga al trattamento per finalit di marketing dirette, § dati personali nen sone pill oggette di trattamento per tali finalits.

4, T Glritto di cuf ai paragrafi 1 e 2 & esplicdtmente portato allattenzione deiflinteressate ed & presentato chiaramente e separatamenta da qualsiasi altra Informazione
al pits tardi al momenta della prima comunicazione con linteressato,

ilizzo df servizi della societs d ormazione & fatta salva la direttiva 2002/58/CE, Minteressato pub esercitare [f proprio dirftto di opposizione
con mezzl automatizzati che wilizzane specifiche tecniche.

6. Qualora i dati personall sianc tratiati a finl di ricarca scientifica o storica o a fini statistici @ norma delfarticolo 83, paragrafo 1, Tinteressatn, per motivi connessi
alla sua situazione particolare, ha il diritto di opporsi al trattamento di dati personali che To riguarda, saive se (I Tattamenta & necessario per Tesecuzione df un
rompite di interesse pubbfico.




